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Contrato de obra publica bajo la condicion de pago sobre la base de precios unitarios que
celebran, por una parte, el Instituto Mexicano del Seguro Social, a quien en lo sucesivo se
denominara “El Instituto”, representado en este acto por el Mtro. Angel Annuar Rubio
Moreno, en su caracter de Apoderado Legal, y por la otra, la empresa MORIAH
CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se denominara “El Contratista”,
representada por Gustavo Garcia Ramirez, en su caracter de Apoderado Legal, a quienes
en forma conjunta se les denominara “Las Partes”; al tenor de las declaraciones vy
clausulas siguientes:

Declaraciones:

I “El Instituto” declara que:

1. Es un organismo publico descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propio, que tiene a su cargo la organizacion vy
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5, de la Ley del Seguro Social.

.2. Su representante, el Mtro. Angel Annuar Rubio Moreno, con el caracter de Titular de la
Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales Adscrito a la Direccion de
Administracion, se encuentra facultado para suscribir el presente contrato en representacion
de “El Instituto”.

1.3.El Arq. Bernardo Penagos Santiago, fue designado Titular de la Coordinacion Técnica
de Conservacion y Servicios Complementarios, mediante nombramiento de fecha 04 de
agosto del 2020.

l.4. Ing. Juan José Velazco Vazquez, Titular de la Division de Inmuebles Centrales,
interviene como representante del Area Responsable de la Ejecucion de los Trabajos, d
conformidad con el numeral 5.40 de Las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

I.5. El inmueble, ubicado en: Av. Calzada Vallejo No. 675, Colonia Magdalena de las
Salinas, C.P.07760, en la Ciudad de México, donde se ejecutaran los trabajos objeto del
presente instrumento juridico, es propiedad de “El Instituto” y esta a cargo de la Division de
Inmuebles Centrales.

1.6. Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, se cuenta con los
recursos suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero 42062506, tal y
como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con niimero de
folio 0000291369-2020, de fecha 10 de agosto de 2020, emitido por la Division de Control y
Seguimiento al Gasto de Operacion, de la Direccion de Finanzas.

I.7. La adjudicacién del presente contrato de fecha 27 de julio del 2020, mediante el
procedimiento, nimero AO-050GYR984-E1-2020, cuya invitacién se gir6 al participante con
el Oficio Num. 09 52 84 14C1/1504 de fecha 25 de febrero de 2020, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 134 de la Constitucion Politica de los WOS Mexicanos;
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3, 27 Fraccion lll, 41, 43 y 45 Fraccién |, de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y 73 de su Reglamento, asi como demas disposiciones
aplicables en la materia.

I.8. La Residencia se ubicara en el sitio de ejecucion de los trabajos, con antelacion al
inicio de éstos mediante Oficio Num. 09 52 84 14C1/6475 de fecha 13 de agosto de 2020, el
Titular de la Division de Inmuebles Centrales, designo al Ing. Juan Cordero Hernandez,
como el servidor publico que fungira como Residente, con nimero de matricula 10758526 y
como representante de “El Instituto” ante “El Contratista”, quien sera el responsable
directo de la supervision, vigilancia, control y revision de los trabajos, incluyendo la
aprobacién de las estimaciones que presente el contratista por trabajos ejecutados vy,
desempefiara las funciones previstas en el articulo 113 del Reglamento de la Ley de la
Materia.

1.9. Sefala como domicilio para los efectos que se deriven de este contrato, el ubicado en
Cozumel No. 43, Piso 8, Colonia Roma Norte, C.P. 06700, Alcaldia Cuauhtémoc, Ciudad de
México.

ll. “El Contratista” declara que:

II.41. Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes mexicanas, segun consta
con escritura publica nimero 12,354 de fecha 15 de mayo de 2014, pasada ante la fe del
Licenciado José Horacio de la S. Ramos Ramos, Titular de la Notaria nimero 100, de la Ciudad
de Guadalajara, Jalisco, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el
folio mercantil nimero 81869*1 de fecha 28 de mayo de 2014.

II.2. Gustavo Garcia Ramirez acredita su personalidad de Apoderado Legal, para la firma de
este contrato, con la escritura publica nimero 12,354 de fecha 15 de mayo de 2014, pasada ante
la fe del Licenciado José Horacio de la S. Ramos Ramos, Titular de la Notaria numero 100, de la
Ciudad de Guadalajara, Jalisco, declarando bajo protesta de decir verdad, que las facultades
que tiene conferidas no le han sido revocadas o limitadas en forma alguna.

II.3. De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste en el |): La construccion de
todo tipo de obra publica, administracion, financiamiento, comodato, demoliciones,
excavaciones, obras de verificacion, construccion, edificacion, urbanizacion, solarizacion de
terrenos rasticos y urbanos, pavimentacion y remodelaciéon de todo tipo de bienes
inmuebles, ya sean locales, comerciales, casas habitacion, departamentos, terrenos urbanos
y rusticos carreteras, construcciones de centros comerciales, escuelas, o de cualquier otro
tipo relacionados con la construccion de obra publica, o privada, estudios de proyecto y toda
clase de servicios profesiones en el ramo de la ingenieria civil y arquitectura, asi como la
compra, venta, arrendamiento, y subarrendamiento, de bienes muebles e inmuebles, para
lograr el objetivo de la sociedad, asi como la comercializacion de maquinaria, equipos y
materiales para la construccion.

I.4. Cuenta con los registros siguientes: w‘“

Registro Federal de Contribuyentes MCO140519659 / n
Registro Patronal IMSS: | EEEEGEGEB \

Eliminado: Registro Patronal ya que son datos confidenciales de persona moral identificada e identificable, cuya difusién puede
afectar su esfera juridica. Lo anterior, con fundamento en los articulos 108, 113 fraccién lll y 118 de la Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica.


juan.campos
Cuadro de texto
Eliminado: Registro Patronal ya que son datos confidenciales de persona moral identificada e identificable, cuya difusión puede afectar su esfera jurídica. Lo anterior, con fundamento en los artículos 108, 113 fracción III y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

‘ DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y
SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES
Contrato No. COMO0723
Procedimiento AO-050GYR984-E1-2020

I1.5. Entrego la opinion positiva del cumplimiento de las obligaciones fiscales, de fecha 31 de
julio de 2020, emitida por el Servicio de Administracién Tributaria, en los términos que
establece los incisos a) y b) de la regla 1.2.1.16, de la Resolucién Miscelanea Fiscal para el
afio 2020.

I1.6. Entregd la opinion positiva del cumplimiento de obligaciones fiscales en Materia de
Seguridad Social, de fecha 31 de julio de 2020, emitida por el Instituto Mexicano del Seguro
Social en los términos del acuerdo ACDO.S.A.1.HCT101214/281.PDIR que establece en su
Anexo unico.

I1.7. Entreg6 constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero
de amortizaciones, de fecha 31 de julio de 2020, expedido por el INFONAVIT en términos de
lo dispuesto por el articulo 32-D, del Codigo Fiscal de la Federacion, de conformidad con la
resolucion niumero RCA-5789-01/17, que establece su Anexo Unico.

Acepta las obligaciones pactadas en la cldusula décima tercera, punto 3, de conformidad
con lo establecido en el articulo 40 B, ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, por cuanto
al pago de cuotas obrero patronales.

11.8. Conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento, el pliego de requisitos y condiciones, sus
anexos y la documentacion técnica con las que elaboro su proposicion.

I1.9. Ha designado a José Antonio Garcia Trejo como Superintendente de Construccion
con facultades para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con la ejecucio

de los trabajos objeto del presente instrumento, aun las de caracter personal, asi como
tomar las decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del contrato.

Asi mismo manifiesta que la persona designada como Superintendente de Construccion,
cuenta con titulo de Ingenieria Civil y cédula profesional nimero 8096890, expedida a su
favor por la Direccion General de Profesiones de la Secretaria de Educacion Publica.

11.10. Sefala como domicilio para los efectos que se deriven de este contrato, el ubicado en:
Avenida Insurgentes Sur No. 568-2, Colonia Del Valle Norte, Alcaldia Benito Juarez, Ciudad
de Meéxico, C. P. 03103, Tel. 55 56 69 51 87, correo electrénico
contacto@moriahconstrucciones.com, por lo que, por ningin motivo sefialara para tales
efectos, el domicilio en el cual se llevaran a cabo los trabajos materia de este contrato, por lo
que, en caso de cambiarlo se obliga a notificarlo por escrito a “El Instituto”, en el domicilio
sefialado en la Declaracion 1.8, del presente instrumento juridico, de lo contrario cualquier
comunicacion, notificacion, requerimiento o emplazamiento judicial o extrajudicial que se
derive o requiera con motivo del presente instrumento legal, seran realizados en dicho
domicilio y surtiran plenamente sus efectos en términos de lo dispuesto por el articulo 307
del Codigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacion supletoria a la Ley de la
materia.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
‘ DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
@ COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y
SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

Contrato No. COM0723
Procedimiento AO-050GYR984-E1-2020

Expuesto lo anterior, las partes sujetan su compromiso a la forma, términos y condiciones
que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- OBJETO.- “El Instituto” encomienda a “El Contratista” la ejecucion de los
“TRABAJOS DE MANTENIMIENTO Y CONSERVACION EN EL INMUEBLE
DENOMINADO LA DISCO, UBICADO EN AV. CALZADA VALLEJO No. 675, COL.
MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P. 07760, EN LA CDMX”, y éste se obliga a realizarlos
hasta su total terminacion.

“E] Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos con estricta sujecion a la informacion
contenida en el presente contrato.

SEGUNDA.- DESCRIPCION PORMENORIZADA DE LOS TRABAJOS.- “El Contratista”
se obliga a ejecutar los “TRABAJOS DE MANTENIMIENTO Y CONSERVACION EN EL
INMUEBLE DENOMINADO LA DISCO, UBICADO EN AV. CALZADA VALLEJO No. 675,
COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P. 07760, EN LA CDMX,” de acuerdo con el
contenido de los siguientes Anexos:

Croquis.

2. Catalogo de conceptos conteniendo descripcion, unidad de medicion, cantidades
de trabajo, precios unitarios con numero y letra, e importes por especialidades,
partida, concepto y del total de la proposicion (anexo 19).

3. Programa de ejecucion de los trabajos conforme al catalogo de conceptos con sus
erogaciones, calendarizado y cuantificado en periodos semanales, dividido en
especialidades, partidas y del total de los conceptos de trabajo (anexo 20).

4. Medidas de Seguridad e Higiene en la Obra.
5. Procedimiento de Ajuste de Costos.

Estos anexos y los documentos de su proposicion firmados por “El Contratista”, en cada
una de sus hojas y aceptados por “El Instituto”, asi como el pliego de requisitos y
condiciones, forman parte del presente instrumento juridico y vinculan a “Las Partes” en el

cumplimiento de los derechos y obligaciones del mismo. /

TERCERA.- EL PRECIO A PAGAR POR EL OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO- “El
Instituto” se obliga a pagar a “El Contratista” por la ejecucion de los trabajos la
cantidad total de $1°494,687.72 (UN MILLON CUATROCIENTOS NOVENTA Y CUATRO
MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y SIETE PESOS 72/100 M.N.), .V.A. INCLUIDO. .

CUARTA.- PLAZO DE EJECUCION.- Las partes convienen que el plazo de ejecucion de los |
trabajos sera de 45 dias naturales, obligandose “El Contratista” a iniciarlos el 20 de'\ég_osto
de 2020 y a terminarlos a mas tardar el 03 de octubre de 2020, de conformidad con el
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programa de ejecucion de los trabajos conforme al catalogo de conceptos con sus
erogaciones, calendarizado y cuantificado en periodos semanales, dividido en
especialidades, partidas y del total de los conceptos de trabajo, establecido en la clausula
segunda del presente contrato y en su caso, las modificaciones convenidas que lo afecte.

“Las Partes” convienen que la vigencia del presente instrumento juridico iniciara a partir de
que “El Contratista” suscriba el presente instrumento y finalizara hasta la fecha en que se
firme por “Las Partes” el acta de extincion de derechos y obligaciones, o bien, cuando con
motivo del finiquito, la liquidacion de los saldos se realicen dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes a la firma del documento en que conste el finiquito, éste tendra el
caracter del acta de extincion de derechos y obligaciones, documento en que “Las Partes”
deberan manifestar que no existen otros adeudos, por lo que se dan por terminados los
derechos y obligaciones que genera el contrato, sin derecho a ulterior reclamacion.

QUINTA.- DISPONIBILIDAD DE LOS INMUEBLES.- “El Instituto” se obliga a poner a
disposicion de “El Contratista” el inmueble en que deben llevarse a cabo los trabajos
materia de este contrato, oportunamente a la fecha de inicio de los trabajos, prevista en la
clausula que antecede. La entrega del inmueble por parte de “El Instituto” debera constar
por escrito.

El incumplimiento de “El Instituto” prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactadal
para la conclusion de los trabajos, lo que se formalizara mediante convenio.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos, desde el momento en que el
inmueble se ponga a disposicién de “El Contratista”, seran responsabilidad de éste.

SEXTA.- ANTICIPO, PORCENTAJE, NUMERO Y FECHAS DE LAS EXHIBICIONES Y
AMORTIZACION.

Para el presente contrato “El Instituto” no otorgara anticipo. /

SEPTIMA.- PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PAGO.- “Las Partes” convienen que los
trabajos objeto de este contrato seran pagados mediante la formulacién de la(s)
estimacion(es) quincenal(es) por unidad de concepto de trabajo terminado, conforme al
programa de ejecucion convenido, misma que sera presentada por “El Contratista” a la
Residencia de “El Instituto” dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de
corte, siendo estos los dias quince y ultimo de cada mes.

En el supuesto de que “El Contratista” no presente(n) la(s) estimacion(es) dentro de los 6
(seis) dias naturales a que se alude en el parrafo anterior, la(s) estimacion(es)
correspondiente(s) se entendera(n) que se presenta(n) en la siguiente fecha de corte, sin
que ello de lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte de “El Contratista”.
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“El Instituto”, por conducto del Residente designado, revisara y autorizara las estimaciones
elaboradas por “El Contratista”, contando con un plazo no mayor a 15 (quince) dias
naturales siguientes a la fecha de su presentacion.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser
autorizadas por el Residente, dentro del plazo sefalado en el parrafo que antecede, éstas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

El pago de la o las estimaciones por trabajos ejecutados se efectuara en las oficinas de la
Division de Tramite de Erogaciones de “El Instituto”, ubicadas en General Tiburcio Montiel
No. 15 (Esq. con Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Alcaldia Miguel Hidalgo,
C.P. 11850, Ciudad de México, dentro de un plazo no mayor de 20 (veinte) dias naturales
contados a partir de la fecha en que haya sido autorizado por el Residente y “El
Contratista” haya presentado la factura correspondiente, para su pago en ventanilla.

“El Contratista” debera entregar ademas los siguientes documentos para su pago:

a) Original y copia del contrato suscrito con “El Instituto”.

b) Opinion de Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social, vigente y
positiva

c) Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe de la
sancion; en caso de atraso en el cumplimiento de las fechas establecidas, asi como
por el atraso en el cumplimiento en la fecha de terminacion de los trabajos pactada.

d) El pago de su factura se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a
través del esquema electrénico intrabancario que el IMSS tiene en operacion, a
menos que “El Contratista” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello,
para la cual:

“El Contratista” acepta que el IMSS le efectué el pago a través de transferencia
electrénica, para tal efecto proporcioné la cuenta numero | CLABE
T Dc/ banco I Sucursal Delta, Ciudad de México, a

nombre de “El Contratista”.

“El Contratista” debera expedir sus facturas en el esquema de facturacién electrénica CDF
(Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepcion de las mismas sera a través del
Portal de Servicios a Proveedores, y deberan ser proporcionadas en su formato XML; la
validez de las mismas sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas
fiscalmente validas seran procedentes para pago. “EL CONTRATISTA” debera
proporcionar al Administrador del presente contrato una representacion impresa de la misma
que cumpla con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria

(SAT), la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la

carga del XML del cual se originé o si la misma no es una representacion fiel.

“El Contratista” es el unico responsable de que las facturas que presente para su pago
cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que la falta de pago por la
omision de alguno de éstos o la presentacion incorrecta no serd motivo para solicitar gastos
financieros.

Eliminado: NUmero de cuenta bancaria, clabe interbancaria y nombre del banco ya que son datos conﬂdenuales de persona moral
identificada e identificable, cuya difusiéon puede afectar su esfera juridica. Lo anterior, con fundamento en los articulos 108, 113
fraccion Il y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.


juan.campos
Cuadro de texto
Eliminado: Número de cuenta bancaria, clabe interbancaria y nombre del banco ya que son datos confidenciales de persona moral identificada e identificable, cuya difusión  puede afectar su esfera jurídica. Lo anterior, con fundamento en los artículos 108, 113 fracción III y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública.
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Dentro del plazo estipulado en el parrafo quinto de esta clausula, “El Instituto” revisara la o
las factura(s) y, si reine los requisitos administrativos y fiscales, tramitara y realizara el pago
de la o las estimacion(es) de que se trate(n); en caso de que las facturas entregadas por “El
Contratista” para su pago presenten errores o deficiencias, el area responsable de efectuar
el tramite de pago, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara
por escrito a “El Contratista” las deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra
entre la entrega del citado escrito y la presentacion de las correcciones por parte de “El
Contratista” no se computara como parte de los 20 (veinte) dias naturales con los que
cuenta “El Instituto” para el pago de las estimaciones.

En todos los casos, el Residente debera hacer constar en la bitacora, la fecha en que “El
Contratista” presente la o las estimaciones, asi como la fecha en la que fue o fueron
autorizada(s).

Todas las estimaciones para su procedencia por trabajos ejecutados deberan incluir: la
clave, descripcién, unidad de medicion, cantidad e importes de cada uno de los conceptos,
acompanada, entre otros de: numeros generadores, notas de bitdcora en donde se hubiere
registrado el trabajo objeto de la estimacién, croquis, fotografias, analisis, calculo e
integracién de los importes por estimacion y demas documentos que consideren necesarios.

El pago de la o las estimaciones no se considerara como la aceptacion plena de los trabajos,
ya que “El Instituto” tendra el derecho de reclamar a “El Contratista” por trabajos
faltantes o mal ejecutados y, en su caso, de los pagos en exceso que se hayan efectuado.

El pago de los ajustes de costos directos se efectuara en las estimaciones de ajustes de
costos siguientes al mes en el que se haya autorizado el ajuste de aumento o reduccion,
considerando el ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado, sujetandose a lo
pactado en la clausula octava del presente instrumento juridico. Las estimaciones para su
procedencia deberan acompafiarse de la documentacion que sustente el incremento y/o
reduccion que se haya autorizado.

En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “El
Instituto”, a solicitud de “El Contratista”, debera pagar gastos financieros conforme a una
tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuando
“Las Partes” tengan definido el importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no
pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean determinadas y hasta la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Contratista”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “El Contratista” por cualquier causa e
independientemente del tiempo en que “El Instituto” se percate de ese hecho, -/

Contratista” se obliga a reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los irferéses
correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 55, segundo parrafo de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Los cargos se calcularan sobre
las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde
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la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “El Instituto”.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “El
Contratista” sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago
no se hubiera identificado con anterioridad.

OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTOS QUE REGIRA DURANTE LA
VIGENCIA DEL CONTRATO.- “Las Partes” estipulan que el procedimiento de ajuste de
costos, que se aplicara durante la vigencia del contrato, es el relativo a la revision de cada
uno de los precios unitarios para obtener el ajuste, conforme a lo establecido en el
“Procedimiento de Ajuste de Costos”, que forma parte integral del presente instrumento
juridico, por lo que éste no podra ser modificado durante la vigencia del contrato,
obligandose “El Contratista” a solicitarlos por escrito ante “El Instituto”.

Los ajustes de costos directos se originaran cuando a partir del acto de la presentacion y
apertura de proposiciones ocurran circunstancias de orden economico no previstas en el
presente instrumento que determinen un aumento o reduccion de los costos directos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa de ejecucion convenido, cuando dichos
costos procedan, deberan ajustarse.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera “El Contratista” quien lo
promueva dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacion de los indices
aplicables al mes correspondiente, mediante la presentacion por escrito de la solicitud,
estudios y documentacién que la soporten, si es a la baja, sera “El Instituto” quien lo
determine, dentro del mismo plazo, con base en la documentacién comprobatoria que lo
justifique.

Trascurrido el plazo estipulado en el parrafo anterior, “El Contratista” perdera la posibilidad
de solicitar el ajuste de costos y “El Instituto” de realizarlo a la baja.

“El Instituto” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a que “El Contratista”
promueva debidamente el ajuste de costos, debera emitir el oficio de resolucion que
proceda, en caso contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Para tal efecto, “El Instituto” al recibir la solicitud de ajuste de costos revisara el estudio y
la documentacion soporte que integra la solicitud, en caso de que se detecten deficiencias o
identifique que esté incompleto, apercibira por escrito a “El Contratista”, para que, en el
plazo de 10 (diez) dias habiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o
complemente la informacion solicitada. Si transcurrido dicho plazo no diere respuesta al

apercibimiento o no atendiere correctamente, se tendra por no presentada la solicitud de
ajuste de costos.
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El reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reduccion se debera incluir en el pago
de las estimaciones, considerando el Ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado,
no siendo necesaria la formalizacion de convenio alguno.

No dara lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la
materia, pudiera estar sujeta la importacion de los bienes contemplados en la realizacion de
los trabajos objeto de este contrato.

Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los
trabajos contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de los costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad
originales durante el ejercicio del contrato, el costo por financiamiento estara sujeto a ajuste,
de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés que “El Contratista” haya considerado
en su proposicion.

NOVENA.- BITACORA.- “Las Partes” con fundamento en los articulos 46, fraccion XVI de
la Ley de Obras y Servicios Relacionados con las Mismas; y 122 y 123 del Reglamento de la
Ley de la materia, aceptan el uso obligatorio de la Bitadcora Electronica y Seguimiento a Obra
Publica (BESOP), su elaboracién, control y seguimiento sera por medios remotos de
comunicacion electronica, y constituye el medio de comunicacién entre “Las Partes”, en
ésta se registraran los asuntos o eventos importantes que se presenten durante la ejecucion
de los trabajos, quedando el resguardo de la informacién a cargo de la Secretaria de la
Funcién Publica.

El Residente de “El Instituto” y el Superintendente de “El Contratista” para el acceso a la
BESOP deberan contar con la firma electréonica avanzada, ademas de las claves de
usuarios y contrasefias respectivas que les otorgue “El Instituto”.

La apertura de la BESOP se hara de manera previa al inicio de la obra que ampara el
contrato, por el Residente, con la participacion del Superintendente de “El Contratista” v,
en su caso, del supervisor, al realizarla debera asentar una nota de apertura o especial e
inmediatamente después una validacion, relacionando como minimo: la fecha de apertura,
datos generales de las partes involucradas, nombre y firma del personal autorizado,
domicilios y teléfonos, datos particulares del contrato y alcances descriptivos de los trabajos
y de las caracteristicas del sitio donde se desarrollaran; la inscripcion de los documentos
que identifiquen oficialmente al Residente y en su caso al supervisor, asi como al
Superintendente de “El Contratista”, quienes seran los responsables para realizar registros
en la bitacora, indicando, en su caso, a quién o a quiénes se autoriza para llevar a cabo
dichos registros.

Para el uso de la BESOP, “Las Partes” estan de acuerdo en cumplir con lo dispuesto por el
articulo 123 del Reglamento de la Ley de la materia.

En la BESOP se deberan registrar los eventos siguientes, como minimo:

Al Residente de “El Instituto” correspondera registrar: %
”
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1. La autorizacién de modificaciones al proyecto ejecutivo, al procedimiento constructivo,
a los aspectos de calidad y a los programas de ejecucion convenidos.

La autorizacion de estimaciones.
La aprobacion de ajuste de costos.

La aprobacion de conceptos no previstos en el catalogo original y cantidades
adicionales.

La autorizaciéon de convenios modificatorios.
La terminacion anticipada o la rescision administrativa del contrato.

La sustitucion del superintendente, del anterior residente y de la supervision, en su
caso.

Las suspensiones de trabajos.
Las conciliaciones y, en su caso, los convenios respectivos.

10. Los casos fortuitos o de fuerza mayor que afecten el programa de ejecucion
convenido.

11. La terminacién de los trabajos.
12. El avance fisico y financiero de la obra en las fechas de corte sefialadas en el contrato.

13. El resultado de las pruebas de calidad de los insumos con periodicidad que se
establezca en el contrato o mensualmente.

14. Lo relacionado con las normas de seguridad, higiene y proteccion al ambiente que
deban implementarse.

15. Los acuerdos tomados en las juntas de trabajo celebradas con el contratista o con la
residencia, asi como el seguimiento a los mismos.

Al Superintendente de “El Contratista” correspondera registrar:

1. La solicitud de modificaciones al proyecto ejecutivo, al procedimiento constructivo, a
los aspectos de calidad y a los programas de ejecucion convenidos.

La solicitud de aprobacion de estimaciones;

La falta o atraso en el pago de estimaciones;

La solicitud de ajuste de costos;

La solicitud de conceptos no previstos en el catalogo original y cantidades adicionales;

La solicitud de convenios modificatorios;

N s R

El aviso de terminacion de los trabajos.

El registro de los aspectos sefialados en los numerales anteriores se realizara sin pg
de que los responsables de los trabajos puedan anotar en la bitacora cualesquiera otros que
se presenten y que sean de relevancia para los trabajos.
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“El Contratista” se obliga a observar y cumplir con las reglas de uso y manejo que se
establezcan en la bitacora.

DECIMA.- DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION.- El Superintendente de
construccion, designado por “El Contratista”, fungird como su representante en el sitio de
ejecucion de la obra, y esta facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones
relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal, ademas, tendra las facultades
suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del contrato,
obligandose aplicar la informacion técnica establecida en el presente contrato y sus anexos.

El Superintendente de “El Contratista”, debera conocer con amplitud los proyectos, normas
de calidad y especificaciones de construccién, catdlogo de conceptos, programas de
gjecucion y de suministros, incluyendo los planos con sus modificaciones, especificaciones
generales y particulares de construccion y normas de calidad, bitacora, convenios y demas
documentos inherentes, que se generen con motivo de la ejecucion de los trabajos materia
de este contrato.

“El Instituto” se reserva el derecho de solicitar la sustitucion del Superintendente de “El
Contratista”, y éste tendra la obligacién de nombrar a otro que redna los requisitos exigidos
en el presente contrato, lo que podra acontecer en cualquier tiempo durante su vigencia, por
causas debidamente justificadas.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDAD.- “Las Partes” convienen que “El Contratista”
sera el unico responsable de:

1. La ejecucion de los trabajos.

2. Sujetarse a todas las leyes, reglamentos y ordenamientos emitidos por autoridades
competentes en materia de construccion; seguridad; uso de la via publica; proteccion
ecolbgica y de medio ambiente que rija en el ambito federal, estatal o municipal, asi como a
las instrucciones que al efecto le sefale “El Instituto”.

3. Cubrir los dafos y perjuicios que resultaren por la inobservancia a las disposiciones
referidas en el inciso que antecede.

4. Que los materiales, insumos y equipos que se utilicen en los trabajos resulten acordes
con las especificaciones y calidad pactadas en el presente contrato.

5. Que si realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por escrito de
parte de “El Instituto”, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por €jlo, ni
modificacién alguna al plazo de ejecucién contratado.

6. Los defectos, vicios ocultos de los trabajos y de cualquier otra responsabilida
incurra, de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su e se
llegaren a causar a “El Instituto” y/o a terceros.
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7. Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos objeto del presente contrato,
hasta el momento de su entrega a “El Instituto”.

8. Coadyuvar obligatoriamente en la extincién de incendios comprendidos en las zonas
donde se ejecuten los trabajos objeto del contrato, con el personal y elementos de que
disponga para ese fin; igualmente se obliga a dar aviso al Residente, de la existencia de
incendios, de su localizacion y magnitud.

9. Notificar al Residente, la aparicion de cualquier brote epidémico en la zona de los
trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a combatirlo con los medios de que
disponga. También enterara al Residente cuando se afecten las condiciones ambientales y
los procesos ecologicos de la zona en que se realicen los trabajos.

10. Que los materiales, maquinaria y equipos de instalacion permanente, cumplen con el
grado de contenido nacional de por lo menos el 65 % (sesenta y cinco por ciento), en
términos de la Quinta Disposicion General de las Reglas para la determinacion, acreditacion
y verificacion del contenido nacional en la contratacién de obras publicas que celebren las
dependencias y entidades de la Administraciéon Publica Federal, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion, el 14 de octubre de 2010.

11. Que la garantia de fabricacion del equipo que se extienda a favor de “El Instituto”,
tendra una vigencia minima de 24 meses, a partir que éste se encuentre instalado, probado,
puesto en marcha y recibido por “El Instituto” a su entera satisfaccion.

12. Proporcionar las guias mecanicas, 3 juegos de los manuales de operacion, los cuales
podran presentarse en el idioma del pais de origen de los bienes, acompafiados de sus
traducciones simples al espafiol, y demas referencias técnicas para la instalacion, puesta en
marcha y uso de los equipos de instalacion permanente, asi como que garantiza la
existencia de refacciones para los mismos por un periodo minimo de 5 afos.

13. Capacitar al personal de “El Instituto”, mediante personal técnico calificado, para el
uso y operacion del equipo de instalaciéon permanente.

14. Resguardar hasta la conclusion de los trabajos a satisfaccion de “El Instituto”, un
respaldo impreso asi como en medio magnético, 6ptico o cualquier tipo de tecnologia
existente de almacenamiento de informacién, de los informes y reportes que se generen
durante la ejecucion de los trabajos, y en su caso, de los estudios, hasta el momento de la
entrega final a “El Instituto”.

15. Las violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual.

16. Las obligaciones que adquieran con las personas que subcontraten para la realizacion
de los trabajos objeto de este contrato, los subcontratistas no tendran ninguna accién o
derecho que hacer valer en contra de “El Instituto”.

DECIMA SEGUNDA.- PERMISOS.- “El Contratista”, para la correcta ejecucion de la obra
se obliga a tramitar ante las autoridades competentes, los permisos necesarios, para la

correcta ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, el cual serad por cuenta y a cargp de
“El Contratista”.
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DECIMA TERCERA.- CONTRIBUCIONES.

1. “El Contratista” se obliga a pagar todos los impuestos, aportaciones de seguridad
social, derechos o cualquier otro cargo, que se origine con motivo de la celebracion del
presente contrato, con excepcion del Impuesto al Valor Agregado que le sera trasladado por
“El Instituto”, en términos de las disposiciones legales aplicables.

2. “El Contratista” acepta que “El Instituto” le retenga el equivalente al cinco al millar
sobre el importe de cada una de las estimaciones de trabajo que se autoricen para pago, por
concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccion y control a cargo de la
Secretaria de la Funcion Publica, previstos en el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

3. “El Contratista” podra solicitar por escrito y previo al cobro de cualquier estimacion a
“El Instituto”, a través de las Areas Responsables de Recaudacion y Finanzas, que de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 40 B, ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social,
que en el supuesto de que se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a
favor de “El Instituto”, durante la vigencia del presente contrato, le sean aplicados como
descuento en las estimaciones de los recursos que le corresponda percibir con motivo del
presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de
cuotas obrero patronales.

DECIMA CUARTA.- FORMA, TERMINOS Y PORCENTAJE DE LAS GARANTIAS.- “El
Contratista” se obliga a constituir la garantia correspondiente a favor de “El Instituto”, en
la forma de acuerdo a lo estipulado en los Articulos 48, fraccion 1l de la Ley de Obras y
Servicios Relacionados con las Mismas; y 91 del Reglamento de la Ley de la materia, y en el
pliego de requisitos y condiciones en el numeral 1ll.3.1., por el diez por ciento del monto
estipulado en el contrato sin IVA., y términos siguientes:

1. De cumplimiento.- Mediante poliza de fianza a favor de “El Instituto”, para garantizar
el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente contrato,
por importe equivalente al 10% (diez por ciento), del precio estipulado en la CLAUSULA
TERCERA, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, expedida por Institucion Afianzadora
legalmente autorizada, en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

La pdliza de fianza de cumplimiento sera liberada por “El Instituto” para su cancelacion una
vez que “El Contratista” entregue la garantia de los defectos, de los vicios ocultos o
cualquier otra responsabilidad. /

2. De los defectos, de los vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad.- Al
concluir los trabajos, “El Contratista” debera constituir garantia, por un plazo de 12 (doce)
meses, contados a partir de la fecha de firma del Acta de Recepcion Fisica de los Trabajos,
para responder por defectos, vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido con motivo del cumplimiento de las obligaciones contractuales, la que entregara
previo a la entrega fisica de los trabajos, recibiendo a cambio la constancia de recepclon
correspondiente; dicha garantia podra constituirla en cualquiera de las formas siguientes:
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v" Poliza de fianza expedida por una Institucion Afianzadora legalmente autorizada para tal
efecto, en términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por el equivalente al 10%
(diez por ciento) sin incluir Impuesto al Valor Agregado, del monto total ejercido de los
trabajos;

v" Presentar una carta de crédito irrevocable por el equivale al 5% (cinco por ciento) sin
incluir Impuesto al Valor Agregado, del monto total ejercido de los trabajos, o bien,

v Aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al 5% (cinco por ciento) sin incluir
Impuesto al Valor Agregado, del mismo monto, en fideicomiso especialmente constituido
para ello, los recursos aportados deberan invertirse en instrumentos de renta fija.

Transcurridos los doce meses referidos se cancelara la fianza elegida por “El Contratista”,
bajo las siguientes condiciones:

Si se constituye mediante aportacion liquida de recursos en un fideicomiso, “El Contratista”
podra retirar su aportacion, ademas de los rendimientos obtenidos, para lo cual “El
Instituto” instruira por escrito lo procedente a la institucion fiduciaria.

En caso de carta de crédito irrevocable, “El Contratista” debera obtener de “El Instituto”
la orden de cancelacion correspondiente para su tramite ante la Institucion de que se trate.

Si la garantia se constituye mediante pdliza de fianza, su cancelacion estara a lo previsto en
la poliza de garantia otorgada.

Sin embargo, cuando aparezcan defectos, vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad
atribuible a “El Contratista” en los trabajos realizados dentro del plazo cubierto por la
garantia a que se refiere esta clausula, “El Instituto” debera hacerlo del conocimiento de la
afianzadora, a efecto de que ésta no sea cancelada y notificarlo por escrito a “El
Contratista”, para que éste haga las correcciones o reposiciones correspondientes, dentro
de un plazo maximo de 30 (treinta) dias naturales; transcurrido este término sin que se
hayan realizado, “El Instituto” procedera a hacer efectiva la garantia. Si la reparacién
requiere de un plazo mayor, las partes podran convenirlo, debiendo continuar vigente la
garantia.

Quedara a salvo el derecho de “El Instituto” para exigir a “El Contratista” el pago de las
cantidades no cubiertas de la indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez hecha
efectiva la garantia a que se refiere el presente inciso.

Las podlizas de fianza, o en su caso la carta de crédito irrevocable, de las que se hace
referencia en esta clausula, deberan ser entregadas por “El Contratista” a “El Instituto”
en las oficinas del Area de Conservacion dependiente de la Division de Inmuebles Centrales,
ubicada en Cozumel No. 43, Piso 8, Colonia Roma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 0670
Ciudad de México, en horario de oficina de 9:00 a 14:00 horas.
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DECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES.- “Las Partes” acuerdan que durante la
vigencia del contrato, se aplicaran penas convencionales por atraso en la ejecuciéon de los
trabajos por causas imputables a “El Contratista”, que seran determinadas en funcién del
importe de los trabajos que no se hayan ejecutado oportunamente, de conformidad a los
articulos 46 Bis de la Ley de Obras y Servicios Relacionados con las Mismas; y 88 del
Reglamento de la Ley de la materia, y en los términos y condiciones siguientes; “El
Instituto” aplicara a “El Contratista” retenciones econémicas por atraso en la ejecuciéon de
los trabajos, como descuentos en las estimaciones, el 5% (cinco por ciento).

Para la determinaciéon de las retenciones, el grado de atraso en la ejecucion de los trabajos
se establecera durante la vigencia del programa de ejecucion convenido y se determinara en
la fecha de corte pactada en el contrato, por los trabajos que no se hayan ejecutado
oportunamente en el periodo de que se trate, a cuyo importe se habra de aplicar el
porcentaje determinado como retencion.

La cuantificacion de las retenciones sera el resultado de multiplicar al importe de los trabajos
no ejecutados en la fecha de corte para el pago de estimaciones, conforme al programa
convenido, el porcentaje pactado como retencion.

“El Contratista”, podra recuperar en las siguientes estimaciones el importe que se le haya
aplicado como retencion, solo si regulariza los tiempos de atraso conforme al programa de
ejecucion convenido vigente.

De existir retenciones a la fecha de terminacion de los trabajos pactada y trabajos
pendientes de ejecutar por parte de “El Contratista”, éstas seguiran en poder de “El
Instituto”; la cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se
cuantifique a partir de la fecha de terminacion del plazo, se hara efectiva contra el importe de
las retenciones econdémicas que se hayan aplicado.

Una vez concluida la totalidad de los trabajos y determinadas las penas convencionales, de
resultar saldo a favor de “El Contratista” por concepto de retenciones, “El Instituto”
procedera a su devolucion, sin que por este concepto se genere gasto financiero alguno.

“El Instituto” aplicara a “El Contratista” pena convencional y sancién definitiva por atraso
en la terminacion de los trabajos, como descuentos en las estimaciones, el 5 (cinco) al millar
por cada dia de atraso.

Los dias de atraso se contabilizaran a partir del dia siguiente de la fecha de término pactada
contractualmente y asi, hasta la fecha en la que se concluya la obra objeto del contrato,
considerando la fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el presente
instrumento juridico.

La penalizacion definitiva se calculara aplicando al Importe de los Trabajos Ejec con
Atraso, el producto que resulte de multiplicar los Dias Transcurridos de la Obra Ej
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con Atraso por el 5 (cinco) al millar por dia de atraso, considerando la fecha de corte para el
pago de las estimaciones.

“Las Partes” se obligan a aplicar la cantidad determinada por concepto de penas
convencionales y sancion definitiva contra el importe de las retenciones econdmicas que se
hayan realizado durante la vigencia del plazo contractual, y de existir saldo por aplicar, éste
se aplicara como descuento en la estimacion que se genere por los trabajos ejecutados con
atraso, durante el periodo de espera para la conclusion de los trabajos, considerando la
fecha de corte para el pago de las estimaciones.

Para cumplir con lo estipulado, “Las Partes” se sujetan a la aplicacion de la formula
siguiente:

SD = ITEA*DTOEA*TM de donde:

SD = Sancion Definitiva.

ITEA = Importe de los Trabajos Ejecutados con Atraso.
DTOEA = Dias Transcurridos de la Obra Ejecutada con Atraso.
TM = Tanto al Millar por Dia de Atraso.

Las penas convencionales se aplicaran considerando los ajustes de costos, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado.

Cuantificadas las retenciones econémicas o las penas convencionales por “El Instituto”,
éstas se haran del conocimiento de “El Contratista” mediante nota de bitacora u oficio. El
monto determinado como retencion economica o pena convencional, se aplicara en la
estimacion que corresponda a la fecha en que se determine el atraso.

Las penas convencionales establecidas en esta clausula, en ningin caso podran ser
superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

No se aplicaran las penas convencionales en el periodo en el cual se presente un caso
fortuito o fuerza mayor, durante la ejecucién de trabajos.

Lo descrito en esta clausula sera sin perjuicio de que “El Instituto” opte por la rescision

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION TEMPORAL DE LOS TRABAJOS.- “El Institdto” podra
suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos objeto de este contrato por
causas debidamente justificadas, conforme al articulo 60, primer parrafo de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, sin que ello implique la terminacion
definitiva del presente instrumento juridico, por lo que continuara produciendo todos sus
efectos legales una vez que hayan concluido las causas que dieron origen a dlicha
suspension, en su caso, la temporalidad de ésta no podra ser indefinida.

Para efectos de lo anterior, “El Instituto” mediante oficio firmado por el servid blico
facultado para autorizar la suspension, notificara a “El Contratista” de la suspension total o
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parcial, sefialando las causas que la motiven, la fecha de su inicio y de la probable
reanudacion de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su
personal, maquinaria y equipo.

“El Instituto” procedera a levantar un Acta Circunstanciada de Suspension, la que debera
reunir los requisitos sefialados en el articulo 147 del Reglamento de la Ley de la materia.

No sera motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de
materiales y equipo de instalacion permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad
de “El Contratista”.

La suspension prorrogara la fecha de terminacion de los trabajos en igual proporcion al
periodo que comprenda dicha suspension, sin modificar el plazo de ejecucién convenido,
sujetandose a lo siguiente:

La fecha de término se prorrogara considerando el nimero de dias que resulten de la
especialidad, partida o subpartida o en su caso, del concepto de trabajo suspendidos, de
acuerdo al plazo establecido en el programa de ejecucion convenido; su formalizaciéon se
realizara mediante convenio. En este supuesto “El Contratista” podra solicitar el pago de
los gastos no recuperables, en términos de lo dispuesto en los articulos 62, fraccion | de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; y 145 y 146 del
Reglamento de la Ley de la materia.

Cuando la suspension temporal de los trabajos derive de caso fortuito o fuerza mayor no
existira responsabilidad para “Las Partes”; debiendo suscribir un convenio en el que se
debera reconocer el plazo de suspension de los trabajos y la fecha de reinicio y terminacién
de los mismos, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en el contrato. En este
supuesto solo sera procedente el pago de los gastos no recuperables por los conceptos
enunciados en las fracciones |, Il y Il del articulo 149 del Reglamento de la Ley de la
materia.

Si durante la vigencia del contrato, se dan diversas suspensiones de trabajos cuyos periodos
sean reducidos vy dificiles de cuantificar, “Las Partes” podran acordar que los periodos sean
agrupados y formalizados mediante la suscripcion de un solo convenio.

DECIMA SEI?TIMA.- CONCEPTOS DE TRABAJOS ADICIONALES Y/O NO PREVISTOS
EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS DEL CONTRATO.- Si durante la ejecucion de los
trabajos, “El Contratista” se percata de la necesidad de ejecutar cantidades adicionales o
conceptos no previstos en el catalogo original del contrato, éste lo notificara por escrito a
“El Instituto” a través de la Residencia quien resolvera lo conducente. “El Contratista”
solo podra ejecutarlos una vez que cuente con la autorizacién por escrito o en la bitacora,
por parte de la residencia, salvo que se trate de situaciones de emergencia en las que no
sea posible esperar su autorizacion.
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Cuando sea “El Instituto” quien requiera de la ejecucion de los trabajos o conceptos
sefalados en el parrafo anterior, éstos deberan ser autorizados y registrados en la bitacora
por el Residente.

A los precios unitarios generados por los conceptos no previstos en el catalogo, se deberan
aplicar los porcentajes de indirectos, el costo por financiamiento, el cargo por utilidad y los
cargos adicionales convenidos en el contrato.

El pago de las estimaciones que presente “El Contratista” por cantidades o conceptos de
trabajo adicionales a los previstos originalmente, o conceptos no previstos en el catalogo de
conceptos del contrato, podra “El Instituto” autorizarlos previamente a la celebracion de los
convenios respectivos, vigilando que dichos incrementos no rebasen el presupuesto
autorizado en el contrato.

Para la determinacion de los nuevos precios unitarios de los trabajos, por conceptos no
previstos en el catdlogo de conceptos del contrato, “El Instituto” junto con
“El Contratista”, procederan en el orden y manera que dispone el articulo 107 del
Reglamento de la Ley de la materia, tomando en cuenta que cada una de las alternativas
gue preveé es excluyente de la anterior.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.- “Las Partes” convienen que
dentro del presupuesto autorizado y durante la vigencia del presente contrato, por razones
fundadas y explicitas, podran modificarlo mediante la formalizacion de convenios”, en la
forma de acuerdo a lo estipulado en los Articulos 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas; y 99 del Reglamento de la Ley de la materia, como a
continuacioén se indica:

1. Por modificaciones a los términos y condiciones de este contrato, que no representen
incremento o reduccion en el monto o plazo. En cualquier momento se podran modificar las
especificaciones del proyecto cuando, derivado de un avance tecnolégico, de ingenieria,
cientifico o de cualquier otra naturaleza, se justifique que la variacion de dichas
especificaciones representan la obtencion de mejores condiciones para “El Instituto”.

2. Cuando las modificaciones impliquen aumento o reduccion por una diferencia superior al
25% (veinticinco por ciento) del importe original establecido en este contrato o del plazo de
ejecucion, en casos excepcionales y debidamente justificados, “ElInstituto” a
requerimiento del Area Responsable de la Ejecucion de los Trabajos, solicitara a la
Secretaria de la Funcion Publica, la autorizacién para revisar los indirectos y el
financiamiento originalmente pactados, y determinar la procedencia de ajustarlos a las
nuevas condiciones en caso de que éstas se presenten. Sera necesario solicitar de manera
justificada la autorizacién de la Secretaria de la Funcion Publica, en los casos siguient

v" Cuando el monto se incremente en mas de un 25% (veinticinco por ciento),
incremente el plazo de ejecucion originalmente pactado en el presente contrato;

/ﬁ;\
.
|
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v" Cuando el monto y el plazo de ejecucion originalmente pactados en este contrato se
reduzcan en mas de un 25% (veinticinco por ciento), y

v Cuando el monto y el plazo de ejecucién originalmente pactados en el presente
instrumento juridico se incrementen en mas de un 25% (veinticinco por ciento).

3. En los casos no previstos en el numeral anterior de variacion del monto y plazo en el
porcentaje antes senalado, no se requerira autorizaciéon de la Secretaria de la Funcién
Publica, debiendo el Area Responsable de la Ejecucion de los Trabajos junto con
“El Contratista” proceder a la revision de los indirectos y el financiamiento y, en su caso, al
ajuste correspondiente.

La revision de los indirectos y el financiamiento se realizara siempre y cuando se encuentre
vigente el contrato, conforme al procedimiento, que establece el articulo 102 del Reglamento
de la Ley de la materia.

Las modificaciones se deberan sustentar por el Residente, a través de dictamen técnico que
funde y motive las causas que las originen.

Las modificaciones que se aprueben mediante la celebracion de los convenios se
consideraran parte del contrato y por lo tanto obligatorias para “Las Partes” que los
suscriben.

Las modificaciones al plazo seran independientes a las modificaciones al monto, debiendo
considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizacion puedan
integrarse en un solo documento.

Tratandose de modificaciones por cantidades adicionales, éstas se pagaran a los precios
unitarios pactados originalmente; tratdndose de conceptos no previstos en el catalogo de
conceptos del contrato, sus precios unitarios deberan ser conciliados y autorizados
previamente. En ambos casos se tomara en cuenta lo estipulado en la clausula décima
seéptima que antecede.

Los conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o plazo, se consideraran y
administraran de manera independiente a los originalmente pactados en el presente
contrato, debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control y
seguimiento adecuado. Los conceptos de trabajo contenidos en este instrumento juridico y
los emitidos en el o los convenios pueden incluirse por “El Contratista” en la misma
estimacion distinguiéndolos unos de otros, en cuyo caso se anexara la documentacién que
los soporte para efectos de pago.

Las modificaciones en monto y/o plazo conllevara a “El Contratista” a r la
modificacion correspondiente a la garantia de cumplimiento de acuerdo al porcentaje
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estipulado en el punto numero 1 de la clausula décima cuarta de este contrato, lo que se
hara a mas tardar en la fecha de firma del convenio respectivo.

Las partes acuerdan que una vez que se tengan determinadas las modificaciones al
contrato, la suscripcion de o los convenios se realizaran dentro de los 45 (cuarenta y cinco)
dias naturales contados a partir de la citada determinacion, mismos que deberan contener
los requisitos minimos que refiere el articulo 109 del Reglamento de la Ley de la materia.

DECIMA NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- “El Contratista” notificara a
“El Instituto” a través de bitacora o por escrito, la terminacion total de los trabajos, previo a
la fecha de terminacion del plazo convenido, para lo cual anexara los documentos que la
soporten e incluira una relacion de la o las estimaciones o de gastos aprobados, monto
ejercido y créditos a favor o en contra.

En la recepcion de los trabajos objeto del contrato, las partes se sujetan a lo dispuesto por
los articulos 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; y
164, 165 y 166 del Reglamento de la Ley de la materia, de conformidad con lo siguiente:

“El Instituto” podra efectuar recepciones parciales de los trabajos, cuando a juicio del
mismo existan trabajos terminados e identificables susceptibles de utilizarse y conservarse;
para ello “El Contratista” se obliga a notificar mediante Bitacora o por escrito su
terminacion a “El Instituto”, cuando menos con 15 (quince) dias naturales previos a la fecha
de terminacion de los mismos.

Recibida la notificacion por “El Instituto”, procedera, a través del Residente, dentro de un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales a partir del dia siguiente en que reciban la
notificacion, a verificar la debida terminacién de los trabajos conforme a las condiciones
pactadas en el presente contrato. Al finalizar la verificacion de los trabajos “El Instituto”,
contara con un plazo de 15 (quince) dias naturales para realizar la recepcion fisica,
mediante el levantamiento del acta correspondiente, la que contendra como minimo los
requisitos que establece el articulo 166 del Reglamento de la Ley de la materia.

Si durante la verificacion de los trabajos entregados, “El Instituto” encuentra deficiencias
en la terminacion de los mismos, debera solicitar a “El Contratista” su reparacion,
conforme a las condiciones pactadas en el contrato, “El Instituto”, por conducto del
Residente, tomando en consideracion las caracteristicas, complejidad y magnitud de los
trabajos a corregir, se podra conceder a “El Contratista” una prérroga por el periodo que
acuerde con “El Instituto”, para la reparacion de las deficiencias; en ese periodo no se
aplicaran penas convencionales. Transcurrido el plazo sin que “El Contratista” haya
reparado los trabajos, “El Instituto” procederd a hacer efectivas las garantias a que haya
lugar, sin perjuicio de que “El Instituto” opte por la rescision administrativa de este contrato.
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Las reparaciones de las deficiencias a que alude el parrafo precedente no podran consistir
en la ejecucion total del concepto o conceptos de trabajo pendiente de realizar; en este
caso, no se procedera a la recepcion y se considerara que la obra no fue concluida en el
plazo convenido.

VIGESIMA.- SUBCONTRATACION.- “Las Partes” convienen que en la ejecucion de los
trabajos objeto del presente contrato, “El Instituto” no autoriza subcontratacion, sin
embargo, si de la naturaleza y especialidad de los trabajos, se requieren subcontratar y no
se previd desde el pliego de requisitos, “El Contratista” podra solicitar a “El Instituto”, a
través del Titular del Area Responsable de la Ejecucién de los Trabajos la autorizacion
correspondiente, aceptando expresamente que tal circunstancia en ningun caso significara
ampliacion al monto o plazo del contrato.

VIGESIMA PRIMERA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “El Contratista”
se obliga a no transferir por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados,
debiendo solicitar por escrito el consentimiento a “El Instituto”, a través de la Divisiéon de
Tramite de Erogaciones, ubicada en General Tiburcio Montiel No. 15 (Esq. con Gémez
Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11850, Ciudad d
Meéxico, cuando menos con 15 dias naturales a su vencimiento, la que resolvera lo
procedente en un término de 5 (cinco) dias naturales contados a partir de la presentacion del
escrito.

La solicitud referida de “El Contratista” y, en su caso, su aprobaciéon se enviara a la
Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en General Tiburcio Montiel No. 15 (Esq. con
Gbémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11850,
Ciudad de México, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a su vencimiento,
para su pago.

En la solicitud “El Contratista” debera proporcionar la informacién de la persona a favor de
quien pretende transferir sus derechos de cobro, presentando invariablemente una copia de
los contra-recibos cuyo importe transfiere, facturar los trabajos que se estimen, y demas
documentos sustantivos de dicha transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago
correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “El Contratista”
se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

VIGESIMA SEGUNDA.-TERMINACION ANTICIPADA.- “El Instituto” Conforn los
articulos 60 segundo parrafo de la Ley de Obras Publicas y Relacionados con las Mismas; y
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150 del Reglamento de la Ley de la materia, podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato sin responsabilidad para él y sin necesidad de que medie resolucidon
judicial alguna, cuando concurran razones de interés general; existan causas justificadas
que le impidan la continuacion de los trabajos, y se demuestre que de continuar con las
obligaciones pactadas, se ocasionaria un dano o perjuicio grave a “El Instituto”; se
determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resoluciéon de
una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, o por resolucion de
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la
suspension de los trabajos a que se refiere la clausula décima sexta del presente contrato,
en este Ultimo caso “El Instituto” se obliga a dar aviso por escrito a “El Contratista” con
15 (quince) dias naturales de anticipacion.

Comunicada por “El Instituto”, la terminaciéon anticipada del contrato, éste procedera a
tomar inmediata posesién de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de
las instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabajos, debiendo
realizarse las anotaciones correspondientes en la bitacora y “El Instituto” levantara un acta
circunstanciada en términos de lo sefalado en el articulo 151 del Reglamento de la Ley de la
materia, ante la presencia de fedatario publico.

En este supuesto, “El Instituto” se obliga a pagar los trabajos ejecutados, asi como los
gastos no recuperables sefialados en el articulo 152 del Reglamento de la Ley de la materia,
que en favor de “El Contratista” procedan, siempre que éstos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato.

VIGESIMA TERCERA.- FINIQUITO.- “El Instituto” se obliga a notificar a “El Contratista”,
a través de su Representante Legal o su Superintendente, en la fecha de recepcion de la
entrega fisica de los trabajos, la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquito
correspondiente, la cual debera quedar comprendida dentro de un plazo que no excedera de
60 (sesenta) dias naturales a partir del acto formal de recepcion fisica de los trabajos, en el
que se haran constar los créditos que resulten a favor y en contra de ambas partes,
describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

“El Instituto” se obliga a exponer en el finiquito las razones de la aplicacién de las penas
convencionales a que, en su caso, se hubiere hecho acreedor “El Contratista”, por trabajos
no ejecutados conforme a los programas convenidos.

“El Instituto” hara constar por escrito el finiquito, en términos de lo sefialado en el articulo
170 del Reglamento de la Ley de la materia, anexando el Acta Entrega de Recepcion Fisica
de los Trabajos.

En caso de que exista desacuerdo en el resultado del finiquito, o bien, “El Contr. ” no
acuda para su elaboracion dentro del plazo sefalado, “El Instituto” procedera a elaborar el
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finiquito, debiendo comunicar su resultado a “El Contratista” dentro del plazo de 10 (diez)
dias naturales, contados a partir de su emision.

“El Contratista” tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su
derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestién, se dara por
aceptado el finiquito por “El Contratista”.

Una vez elaborado y aceptado el finiquito por ambas partes, “El Instituto” procedera a
cubrir los saldos que, en su caso, sean a favor de “El Contratista” dentro de los 20 (veinte)
dias naturales siguientes a su autorizacién por la Residencia.

Si del finiquito resultara saldo a favor de “El Instituto”, dicho saldo “El Contratista” acepta
que sea deducido de las cantidades pendientes por cubrir por concepto de trabajos
gjecutados y si no fueran suficientes estos, se solicitara su reintegro conforme a lo previsto
por el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; en
el supuesto de no obtenerse el reintegro, “El Instituto” podra hacer efectivas las garantias
gue se encuentren vigentes.

Una vez elaborado el finiquito y hechos efectivos los saldos pendientes entre “Las Partes”,
“El Instituto” procedera a levantar de forma simultdnea el Acta Administrativa que dé por
Extinguidos los Derechos y Obligaciones entre “Las Partes”, la cual debera contener los
requisitos minimos a que alude al articulo 172 del Reglamento de la Ley de la materia.

VIGESIMA CUARTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA.- “Las Partes”
convienen que “El Instituto”, de conformidad a lo establecido por el articulo 157 del
Reglamento de la Ley de la materia, podra llevar a cabo la rescision administrativa del
presente contrato, sin necesidad de declaracién judicial de los tribunales competentes, si
“El Contratista” incurre en cualquiera de las siguientes causales de rescision:

1. Si “El Contratista”, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrato
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha convenida sin causa justificada
conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento.

2. Interrumpir injustificadamente los trabajos o se niegue a reparar, o reponer alguna parte
de ellos que hubiere sido detectada como defectuosa por “El Instituto”. /

3. No ejecute los trabajos de conformidad con lo dispuesto en este contrato y“en los
anexos que lo integran o sin motivo justificado no acate las 6rdenes dadas por el Residente
0, en su caso, por el supervisor.

4. No de cumplimiento a los programas referidos en la clausula segunda de este contratg ly
sus anexos, por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccién y, que a juiq
“El Instituto”, el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el
plazo estipulado.
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5. En caso de que sea declarado o sujeto a concurso mercantil en términos de la Ley de
Concursos Mercantiles o figura analoga.

6. Subcontrate partes de los trabajos objeto del presente contrato, sin obtener la
autorizacion previa por escrito de “El Instituto”.

7. Transfiera los derechos de cobro derivados de este instrumento juridico, sin contar con
autorizacion previa y por escrito de “El Instituto”.

8. No dé a “El Instituto” y a las dependencias de gobierno que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de
los materiales y trabajos.

9. En general, por el incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones derivadas de este
contrato, las leyes, tratados y demas ordenamientos que sean aplicables.

VIGESIMA QUINTA.-PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA.- “Las Partes”
convienen que en caso de que “El Contratista” se encuentre en alguna de las causales
indicadas en la clausula anterior, y de conformidad con el articulo 61 de la Ley de Obras
Publicas .y Servicios Relacionados con las Mismas, el procedimiento de rescision
administrativa se sujetara a lo siguiente:

1. El procedimiento iniciara a partir de que “El Instituto” le notifique a “El Contratista”
por oficio el incumplimiento en que haya incurrido, sefalando los hechos o circunstancias
que motivaron su determinacién de dar por rescindido el contrato, relacionandolo con las
estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas, para que en un término
de 15 (quince) dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las
pruebas que estime pertinentes.

2. Transcurrido el término a que se refiere el numeral anterior, “El Instituto” resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “El Contratista”.

3. La determinacion de dar o no por rescindido el contrato por parte de “El Instituto”,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada a “El Contratista” dentro de los
15 (quince) dias habiles siguientes a lo sefalado en el numeral 1(uno) de esta clausula.

La determinacion de dar por rescindido administrativamente este contrato no podra ser
revocada o modificada por “El Instituto”.

En el caso de que en el procedimiento de rescision se determine no rescindir este €ontrato,
se reprogramaran los trabajos una vez notificada la resolucion correspondiente a
“El Contratista”.

Una vez notificado el inicio del procedimiento de rescision, “El Instituto” se a ndra,
como medida precautoria, de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no
liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de
los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la comunicacion de la determinacion
de la resolucion de rescision, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias.
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En el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados que se
encuentren atrasados conforme el programa vigente, atendiendo a lo dispuesto por los
articulos 162 y 163 del Reglamento de la Ley de la materia, asi como lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso “El Instituto” le haya entregado a
“El Contratista”, asi como considerar en su integracion la recepcion de los trabajos que
haya realizado “El Contratista” hasta la rescisién del contrato, asi como los equipos,
materiales que se hubieran instalado en la obra o se encuentren en proceso de fabricacion,
siempre y cuando sean susceptibles de utilizacion dentro de los trabajos pendientes de
realizar, conforme a lo establecido en los articulos 62 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y 161 del Reglamento de la Ley de la materia.

El sobrecosto que se determine al elaborar el finiquito, sera independiente de las garantias,
penas convencionales y demas cargos que deban considerarse en la rescision
administrativa.

“El Instituto” podra optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecosto que
resulte de la rescision, debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacién de uno o
de otro.

Comunicado el inicio del procedimiento de rescision “El Instituto” procedera a tomar
inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, y en su caso procedera a suspender los trabajos, levantando con
o sin la comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se
encuentre la obra, la que se levantara ante la presencia de fedatario publico y debera
elaborarse en términos del articulo 159 del Reglamento de la Ley de la materia.

Con el registro del acta circunstanciada en la bitacora (BESOP) se suspende toda anotacion
en la misma, hasta en tanto se emita la resolucion de rescisién que proceda.

“El Contratista” se obliga a devolver a “El Instituto” en un plazo de 10 (diez) dias
naturales, contados a partir del inicio del procedimiento de rescisién, toda la documentacién
que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

“El Instituto” y “El Contratista” podran conciliar dentro del finiquito, los saldos derivados
de la rescision con el fin de preservar los intereses de “Las Partes”.

VIGESIMA SEXTA- DEL RESIDENTE.- El Residente de “El Instituto” tendra entre otras
funciones las siguientes:

1. Fungir como representante de “El Instituto” ante “El Contratista”.

2. Supervisar, vigilar, controlar y revisar la ejecucion de los trabajos.

7~
p
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3. Tomar las decisiones técnicas correspondientes y necesarias para la correcta ejecucion
de los trabajos, debiendo resolver oportunamente las consultas, aclaraciones, dudas o
solicitudes de autorizacion que presente el Superintendente de Construccién de
“El Contratista” y, en su caso, el supervisor, con relacion al cumplimiento de los derechos y
obligaciones derivadas del presente contrato.

4. Vigilar, previo al inicio de los trabajos, que se cumplan con las condiciones previstas en
los articulos 19 y 20 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

5. Verificar la disponibilidad de los recursos presupuestales necesarios para la suscripcion
de cualquier convenio modificatorio que implique la erogacion de recursos.

6. Dar cumplimiento a las actividades previstas a su cargo en la clausula novena que
antecede, entre ellas, la apertura a la bitacora, en términos de lo estipulado, asi como por
medio de ella, emitir las instrucciones pertinentes y recibir las solicitudes que le formule el

Superintendente de Construccion de “El Contratista”. Cuando la bitacora se lleve por
medios convencionales, ésta quedara bajo su resguardo.

7. Vigilar y controlar el desarrollo de los trabajos, en sus aspectos de calidad, costo, tiempo
y apego a los programas de ejecucion de los trabajos, de acuerdo con los avances, recursos
asignados y rendimientos pactados en el presente contrato.

Cuando el proyecto requiera de cambios estructurales, arquitectonicos, funcionales, de
proceso, entre otros, debera recabar por escrito las instrucciones o autorizaciones de los
responsables de las areas correspondientes.

8. Vigilar que, previamente al inicio de la obra, se cuente con los proyectos arquitectonicos
y de ingenieria, catalogo de conceptos con sus analisis de precios unitarios o alcance de las
actividades de obra o servicio, programas de ejecucion y suministros o utilizacion, términos
de referencia y alcance de trabajos.

9. Revisar, controlar y comprobar que los materiales, la mano de obra y equipos sean de la
calidad y caracteristicas pactadas en este contrato.

10. Recibir las estimaciones de trabajos ejecutados para efectos de pago correspondiente y
registrar en la bitacora la fecha de recepcion de las mismas.

11. Autorizar las estimaciones, en ese sentido debera determinar y/o constatar las
deducciones o descuentos que resulten aplicables a la estimacién de que se trata
(amortizacion de anticipos, penas convencionales retenciones y/o descuentos, recuperacion
de pagos en exceso, Impuesto al Valor Agregado, pago por conceptos de derechos entre
otros), verificando que cuenten con los nimeros generadores que las respalden.

12. Recibir cuando proceda, las solicitudes de ajuste de costos que formule pdr escrito
“El Contratista”, de conformidad con este contrato, acompafadas de los estudios vy
-documentacion que las soporten, dentro del plazo de 60 (sesenta) dias naturales siguientes
a la publicacion de los indices aplicables al mes soporte, previsto en el articulo 56 de g Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

13. Coordinar con los servidores publicos responsables las terminaciones anticipadds o
rescisiones de contratos y, cuando se justifique, las suspensiones de los trabajos,
debiéndose auxiliar de “El Instituto” para su formalizacion.

26 de 30




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
[ DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y
SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

Contrato No. COM0723
Procedimiento AO-050GYR984-E1-2020

14. Solicitar y, en su caso, tramitar los convenios modificatorios necesarios al presente
contrato, elaborando previamente el o los dictdmenes técnicos que justifiquen de manera
fundada y motivada, las razones para realizar las modificaciones de acuerdo a lo estipulado
en la clausula décima octava del presente contrato.

15. Rendir informes con la periodicidad establecida, asi como un informe final sobre el
cumplimiento de “El Contratista” en los aspectos legales, técnicos, econdmicos, financieros
y administrativos.

16. Autorizar y firmar el finiquito de los trabajos.

17. Informar formalmente al Superintendente de “El Contratista” sobre las desviaciones o
atrasos que detecte solicitandole su correccioén, y efectuar las anotaciones correspondientes
en la bitacora.

18. Verificar la correcta conclusion de los trabajos, debiendo vigilar que el area requirente
reciba oportunamente el inmueble en condiciones de operacién, asi como los planos
correspondientes a la construccion final, los manuales e instructivos de operacion y
mantenimiento y los certificados de garantia de calidad y funcionamiento de los bienes
instalados.

19. Presentar a “El Instituto” los casos en los que exista la necesidad de realizar cambios
al proyecto, a sus especificaciones o a este contrato, a efecto de analizar las alternativas de
solucién y determinar la factibilidad, costo, tiempo de ejecucion y necesidad de prorrogar o
modificar el presente instrumento juridico.

20. Cumplir las demas funciones que las disposiciones juridicas le confieran, considerando
las previstas en el Acuerdo por el que se expide el Manual Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, publicado
en el Diario Oficial de la Federaciéon el 9 de agosto de 2010, y sus reformas, asi como
aquéllas que le encomiende “El Instituto”.

21. Revisar de manera detallada y previamente al inicio de los trabajos, la informacion
relativa al presente contrato, con el objeto de enterarse de las condiciones en las que se
desarrollara la obra y del sitio de los trabajos, asi como de las diversas partes y
caracteristicas del proyecto, debiendo recabar la informacién necesaria que le permita iniciar
los trabajos y su supervisién segun lo programado y ejecutarlos ininterrumpidamente hasta
su conclusion.

22. Participar en la entrega fisica del sitio de la obra al Superintendente de Construccién de
“El Contratista” y proporcionar trazos, referencias, bancos de nivel y demas elementos que
permitan iniciar adecuadamente los trabajos.

23. Obtener la ubicacién de las obras inducidas y subterraneas y realizar con “El
Contratista” el trazo de su trayectoria.

24. Integrar y mantener al corriente el archivo derivado de la realizacion de los tra ajos, el
cual contendra, entre otros, los siguientes documentos:

v" Copia del proyecto ejecutivo, incluyendo el proceso constructivo - normas, las

especificaciones y los planos autorizados.
v Matrices de precios unitarios. W
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Modificaciones autorizadas a los planos.
Registro y control de la bitacora y las minutas de las juntas de obra.
Permisos, licencias y autorizaciones.

Contratos, convenios, programas de obra y suministros, numeros generadores,
cantidades de obra realizadas y faltantes de ejecutar y presupuesto.

Reportes de laboratorio y resultado de las pruebas.
v" Manuales y garantia de ola maquinaria y equipo.

v
v
v
v

<

25. Vigilar la adecuada ejecucion de los trabajos y transmitir a “El Contratista” en forma
apropiada y oportuna las ordenes.

26. Dar seguimiento al programa de ejecucion convenido considerando las fechas y las
actividades criticas que requieran seguimiento especial, asi como sobre las diferencias entre
las actividades programadas y las realmente ejecutadas, y para la aplicacion de retenciones
econdmicas, penas convencionales, descuentos o la celebracion de convenios.

27. Registrar en la bitacora los avances y aspectos relevantes durante la ejecucion de los
trabajos con la periodicidad que se establezca en el contrato.

28. Celebrar juntas de trabajo con el Superintendente de “El Contratista” para analizar el
estado, avance, problemas y alternativas de solucién, consignando en las minutas y en la
bitacora los acuerdos tomados y dar seguimiento a los mismos.

29. Vigilar que el Superintendente de “El Contratista” cumpla con las condiciones de
seguridad, higiene y limpieza de los trabajos.

30. Revisar las estimaciones y conjuntamente con el Superintendente de “El Contratista”,
firmarlas oportunamente para su tramite de pago, asi como comprobar que dichas
estimaciones incluyan los documentos de soporte respectivo.

31. Llevar el control de las cantidades de obra realizados y de las faltantes de ejecutar,
cuantificandolas y conciliandolas con el Superintendente de “El Contratista”; para ello,
deberan considerar los conceptos del catdlogo contenido en la proposicion de
“El Contratista”, las cantidades adicionales a dicho catalogo y los conceptos no previstos
en el mismo.

32. Llevar el control del avance financiero de la obra considerando, al menos, el pago de
estimaciones, la amortizacion de anticipos, las retenciones econdmicas, las penas
convencionales y los descuentos.

33. Avalar las cantidades de los insumos y los rendimientos de mano de obra, la maquinaria
y el equipo de los conceptos no previstos en el catalogo de conceptos contenido en la
proposicion de “El Contratista”, presentados por el Superintendente de “El Contratista”
para su aprobacion.

34. Verificar que los planos se mantengan actualizados, por conducto de las personas que
tengan asignada dicha tarea;

35. Analizar detalladamente el programa de ejecucion convenido consid o e
incorporando, segun el caso, los programas de suministros que “El Instit haya
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entregado a “El Contratista”, referentes a materiales, maquinaria, equipos, instrumentos vy
accesorios de instalacion permanente;

36. Vigilar que los materiales, la mano de obra, maquinaria y equipos sean de la calidad y
caracteristicas pactadas en el contrato, vigilando que el Superintendente de
“El Contratista” presente oportunamente los reportes y/o pruebas de laboratorio con los
resultados.

37. Verificar la debida terminacién de los trabajos dentro del plazo convenido.

VIGESIMA SEPTIMA.- RELACION LABORAL.- “Las Partes” convienen en que
“El Instituto” no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “El Contratista”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion de los trabajos objeto
del presente instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de
“El Contratista”.

Por lo anterior, no se le considerara a “El Instituto” como patron, ni ain substituto, y
“El Contratista” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil,
fiscal, de seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a
generarse.

“El Contratista” se obliga a liberar a “El Instituto” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA OCTAVA.- RESOLUCION DE DISCREPANCIAS DE CARACTER TECNICO Y
ADMINISTRATIVO DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.- “Las Partes”
convienen que en el caso de que durante la vigencia del presente contrato surjan
discrepancias relativas a conceptos técnicos o administrativos, éstas deberan registrarse e
informarse por “Las Partes” mediante nota en la bitacora, acordando que resolveran la
discrepancia en un plazo no mayor de 5 (cinco) dias habiles, contados a partir de dicho
registro, en consecuencia, la solucién y las acciones a implementar, de igual forma se
asentaran por las partes en la bitacora.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.- “Las Partes” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, su Reglamento, y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles
y demas ordenamientos aplicables.

TRIGESIMA.- RESOLUCION DE CONTROVERSIAS.- Para la interpretacion y cumplimiento
de este instrumento, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes

—%&/
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ubicados en la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que
por razon de domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “Las Partes” del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, lo
firman y ratifican en todas sus partes, en 5 (cinco) tantos, en la Ciudad de México, el 18 de

agosto de 2020.
r 4E| Instituto” Por “El Con ta”
g

io Moreno Gustavo Garcia Ramirez
Apodergdo Legal

Mtr

-7

José Anftoriio Garcia Trejo
Superintendente de Construccién

Las firmas que anteceden forman parte del contrato de obra publica bajo la condicion de pago
sobre la base de precios unitarios numero COM0723.
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GOBIERNO DE [ 2 DIRECCION DE ADMINISTRACION
o @ ) 7 4 Unidad de Administracion

M E x I C 0 i ’ £\ LEONAVICARIO Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales
h 155 ’ {&*A BERUIPAL IR MALRY 8 % VA Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios

Complementarios
Division de Inmuebles Centrales

Contrato COM0723

ANEXO 3
PROGRAMA DE
EJECUCION DE LOS
TRABAJOS
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‘ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMNISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION )
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y
SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

Contrato No. COM0723
Anexo Medidas de Seguridad e Higiene en la Obra, del Contrato No. COM0723

Considerando las caracteristicas, condiciones y complejidad de los trabajos a ejecutar
consistentes en los “Trabajos de Mantenimiento y Conservaciéon en el Inmueble
denominado la DISCO, ubicado en Av. Calzada Vallejo No. 675, Colonia Magdalena de
las Salinas, C.P. 07760, en la Ciudad de México” objeto del contrato, arriba sefialado del
que forma parte integral el presente anexo de conformidad con la Clausula Segunda del
instrumento juridico referido, “El Contratista” se obliga a:

1.
1.1:

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Disposiciones Generales.

Establecer las condiciones adecuadas de seguridad e higiene para las instalaciones y el
personal, en el Inmueble donde se va a ejecutar la obra objeto del contrato.

Que todos los trabajadores a su servicio, cumplan con las medidas de seguridad e higiene
que se mencionan en este anexo.

Observar las disposiciones, normas y especificaciones que en materia de Seguridad e
Higiene disponga la Ley Federal del Trabajo, el Reglamento Federal de Seguridad, Higiene
y Medio Ambiente y demas disposiciones establecidas por la Secretaria de Salud, la
Secretaria del Trabajo y Previsiéon Social y el propio Instituto Mexicano del Seguro Social.

Integrar conjuntamente con “El Instituto” la Comision Mixta de Seguridad e Higiene en la
Obra, conformada por un representante de “El Contratista” y uno de “El Instituto”, la que
vigilara el cumplimiento de las normas de Seguridad e Higiene por parte del personal
técnico, administrativo y de servicios, asi como del obrero que la empresa tenga laborando
en la construccion, obligdndose a orientar e instruir a éstos en la materia, durante el
desarrollo de los trabajos.

Participar mensualmente, como miembro de la Comisién Mixta de Seguridad e Higiene en la
Obra, revisando los elementos y disposiciones de seguridad e higiene que se hayan
establecido.

Aplicar las medidas preventivas y/o correctivas que, en su caso, establezca la Comision
Mixta de Seguridad e Higiene en la Obra, resultado de revision.

Sujetarse a lo dispuesto por la Ley Federal de Armas de Fuego y su Reglamento, cuando
exista la necesidad de aplicar en la ejecucion de los trabajos materiales explosivos.

Seguridad

A) Al individuo

2.

2.2.

2.3.

Proporcionar casco de proteccion a todo su personal, en la obra, indep emente del
area en que laboren o que éstos tengan el caracter de visitantes.

Proporcionar anteojos de seguridad o caretas, al personal que intervenga en aquellos
trabajos en los que exista riesgo por particulas proyectadas o por radiaciones, tales como
soldadura, corte, esmerilado, picoleteado, etc.

Proporcionar guantes de carnaza de uso rudo, al personal que efectte manejo de

materiales punzocortantes y/o abrasivos. .’/

P,
Va
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Proporcionar guantes y botas adecuadas, al personal que intervenga en los trabajos de
instalacién eléctrica provisional o definitiva, ya energizada.

Proporcionar medios de proteccion para las vias respiratorias, al personal que efectue
trabajos donde se produzcan evaporaciones nocivas, polvos o gases.

Proporcionar botas de hule, al personal que efectle trabajos en lugares con exposicion de
humedad constante, tales como: excavaciones inundadas y colados.

Proporcionar zapatos de tipo minero con casquillo de acero, entre otros al personal que
efectle trabajos tales como, operacioén de compactadores portatiles o manejo de elementos
pesados para evitar riesgo de lesion.

Proporcionar medios de proteccion adecuados tales como, cinturones, arneses, bandas,
bandolas o sogas, al personal que efectie trabajos en que requiere estar colgado o
suspendido, asi mismo le proporcionara un cinturén para transporte de sus herramientas
manuales, asi mismo proteccion para los oidos, al personal que labore con equipo que
genere sonidos con decibeles mas altos del permitido (ejemplo martillo neumatico).

B) En el uso de herramienta y equipo

2.9.

2.10.

2.11.

212.

2.13.

Proporcionar al personal, las herramientas auxiliares adecuadas, tales como porta cunas,
para que las utilice en los trabajos que asi lo requieran.

Vigilar que las herramientas y equipos, que asi lo requieran, conserven sus protecciones y
formas para las que fueron disefiadas y accesorios de seguridad originales en poleas,
flechas, engranes, sierras y cuchillas, utilizadas en los trabajos, apegandose a las
instrucciones y recomendaciones del fabricante.

Vigilar que todas las instalaciones que se tengan en obra para conectar equipos vy
herramientas eléctricas, incluyan los interruptores de seguridad, fusibles, cables,
aislamientos, tomas de corriente y accesorios adecuados, con capacidad suficiente para las
cargas electricas a emplear.

Vigilar que la maquinaria, herramienta e instalacion eléctrica sean operadas Unicamente por
el personal capacitado.

Vigilar diariamente que los cables y accesorios utilizados para el izaje de materiales o
equipo, se encuentren en 6ptimas condiciones para el trabajo por realizar.

C) En la obra

2.14.

2.15.

Colocar sefales y avisos que sean claros y visibles, de tipo indicativo, preventivo, restrictivo
y prohibitivo, informando la localizacion de oficinas, servicios, asi como zonas de peligro
potencial en zonas restringidas y preventivas de riesgos de trabajo.

Almacenar en lugares debidamente protegidos y ventilados, lo mas lejos posible del lugar
de la obra, de las residencias y del comedor, los combustibles tales como: gasolina, die
petréleo, thinner y aguarras, con acceso exclusivo al personal responsable de su m
ubicados de tal forma, que en caso de un eventual incendio, accesorios que permitan su
vaciado sin derrames o salpicaduras, mismos que seran transportados en recipientes de
tipo irrompibles con tapa.
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2.16. Proporcionar extintores del tipo "ABC", ubicandolos adecuadamente, en las areas de
almacenamiento de combustibles, resguardo de desperdicios y zonas de mayor
concentracion de personal. Vigilando los periodos de caducidad, a efecto de realizar las
descargas y recargas oportunamente.

2.17. Vigilar que los andamios y pasarelas, sean estables y resistentes a las cargas a las que
estaran sometidos, con dimensiones minimas de 60 centimetros de ancho y con barandales
laterales de 90 centimetros de altura.

2.18. Utilizar escaleras manuales que seran resistentes y adecuadas al uso que se les vaya a dar
y sujetas de una manera estable. En obra negra su uso quedara restringido a los frentes
avanzados.

2.19. Colocar barandales de proteccion en los huecos para ductos verticales de instalaciones,
cubos de elevadores, de escaleras y en perimetros de fachadas por cubirir.

2.20. Colocar cables de proteccion debidamente tensados, para ser usados como pasamanos,
entre las columnas a 90 centimetros de altura sobre las trabes, en el proceso de montaje de
estructuras metalicas, si aplicara.

2.21. Colocar sefales y anuncios adecuados, a los trabajos que se ejecuten en excavaciones con
profundidad mayor de 2.00 metros, colocando proteccion perimetral a 70 centimetros de
altura consistente en cables y varillas.

2.22. Colocar volados provisionales exteriores de proteccion perimetral en edificios con altura
mayor de 18.00 metros, con proyeccién horizontal con dimensién minima de 1.80 metros,
su colocacién, sujecion, posicion, periodo de utilizacion, retiro y tipo de materiales, se
ajustaran a las condiciones particulares de cada obra, si aplicara.

2.23.Evitar fugas de agua en las tomas, conductos y salidas, instalando los elementos
apropiados al uso requerido.

2.24. Colocar un botiquin para primeros auxilios en la oficina de “El Contratista”, asi como los
numeros de teléfono y croquis de localizacién de la clinica de emergencia mas cercana a la
obra.

2.25. Estibar el material, de tal forma que garantice la estabilidad y conservacion del mismo,
distribuyendo su peso, de tal manera que no rebase la capacidad de carga del elemento de
sustentacion.

3. Higiene

3.1. Mantener la obra limpia, libre de escombro, buscando que los materiales y equipo ocupen
un lugar adecuado y debidamente acomodado, evitando acumulaciones ge basura,
escombro, desperdicios y aguas estancadas. ‘

3.2. Permitir que el personal utilice los servicios sanitarios que encuentra jtro de las
instalaciones donde se llevara a cabo las adecuaciones, debiéndose~—conservar en

condiciones adecuadas de limpieza y funcionamiento.

S/
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3.3. Instalar en la obra, una zona para comedor de trabajadores, con mesas, bancas y parrillas o
estufas para calentar la comida, se proporcionaran botes con tapa para basura vy
desperdicios, debiéndose conservar en buen estado de limpieza, si aplicara.

Se firma de conformidad por las partes, en 5 (cinco) tantos, en la Ciudad de México, a 18 de
agosto de 2020. .

Por “EL INSTITUTO” — Por “EL CONTRATISTA”

Area Responsable de, Iaf; jecu ,|on delos  MORIAH CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V.

’Centrales

José Antofiio Garcia Trejo
Superintendente de Construccion

Las firmas que anteceden forman parte del Anexo de Medidas de Seguridad e Higiene en la
Obra, del Contrato de obra publica bajo la condicién de pago sobre la base de precios unitarios

numero COMO0723.
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Anexo Procedimiento de Ajuste de Costos Directos del Contrato No. COM0723

Procedimiento para la integracion, calculo y tramite del ajuste de costos directos,
estipulado en la clausula OCTAVA del Contrato, de conformidad con lo establecido en el
articulo 56, 57 fraccion I, 58 y 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas; 136 y 173 al 180 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, conforme a lo siguiente:

1. Los ajustes de costos directos, se calcularan a partir del mes en que se hayan producido los
incrementos o decrementos de los costos de los insumos, con base en los indices de precios
al productor y comercio exterior/actualizacién de costos de obras publicas que determine el
INEGI.

El ajuste de costos directos de la mano de obra, se calculara con base en los incrementos que
determines la Comision Nacional de Salarios Minimos.

2. “Las Partes” deberan revisar periédicamente las publicaciones del INEGI, a efecto de
identificar el incremento o decremento de los costos de los insumos. Cuando no se encuentren
dentro de los publicados, procederan a calcularlos conforme a los precios que investiguen por
mercadeo directo, a efecto de determinar el indice, considerando al menos tres fuentes
distintas, es decir tres cotizaciones.

3. El mes de origen que servira de base para cada una de las revisiones y ajuste de los costos,
que se presente durante la ejecucion de los trabajos, es el correspondiente al acto de
presentacion y apertura de proposiciones, aplicando el ultimo factor que se haya autorizado.

4. “Las Partes”, cuando a partir del mes de que se produzca el incremento o decremento en el
costo de los insumos, considerando el programa de ejecucion general de trabajos pactado en
el contrato o el convenio, realizara el calculo de ajuste de costos para los trabajos pendientes
de ejecutar, para lo cual realizaran lo siguiente:

o Relacion de indices.- Identifica y relaciona los insumos de los costos directos, los que de
acuerdo a su raiz de produccién principal, se ubican en los indices que refiere el numeral
uno del presente procedimiento, ya sea con incremento o decremento.

De no localizar algun indicador que se requiera para algun insumo en especifico,
procedera a solicitar su integracion y calculo a la Division Costos y Contratos,
considerando las particularidades establecidas en el numeral 2 del presente
procedimiento.

e Determinacion del factor para cada insumo.- El indice del mes en estudio dividido entre
el indice del mes de origen dara como resultado el factor de incremento o decremento del
costo del insumo.

e Aplicacion del factor determinado, en las matrices para actualizar el precio unitario.-
El factor de incremento o decremento del costo del insumo, se aplicara a todos y cada de
los insumos que intervienen en el precio unitario.

Tratandose de la mano de obra se aplicara de forma directa el porcentaje de incremento,
que haya determinado la Comisién Nacional de Salarios Minimos.

En los precios unitarios ajustados se deberd aplicar, cuando sea el caso, el aju

correspondiente al porcentaje de anticipo otorgado.
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Integracion del presupuesto.- Con los todos los conceptos de la obra pendientes de
ejecutar, considerando la totalidad de la volumetria y los precios unitarios que fueron
actualizados, se integra el Presupuesto de Obra de los Trabajos Pendientes de
Ejecutar Ajustados (POPEA), de acuerdo al programa convenido.

e Integracion de presupuesto del contrato.- De acuerdo al programa convenido,
determinado a partir del inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los
costos, valorizado con los precios unitarios del contrato se integra el Presupuesto de
Obra de los Trabajos Pendientes de Ejecutar del Contrato (POPEC), de la totalidad de
los conceptos aun no ejecutados.

e Determinacion del factor global de ajuste mensual.- El factor global de ajuste se
obtiene dividiendo el POPEA entre el POPEC, de donde se desprende la siguiente
formula:

FGA=POPEA/POPEC

¢« Aplicacion del factor global.- En la estimacion que se elabore por ajuste de costos, se
aplicara el factor global mensual al monto total de los trabajos pendientes de ejecutar, de
acuerdo al programan convenido, a partir del mes de la publicacion de los indices que se
tomaron como referencia para el calculo, debiendo efectuar el pago unicamente a los
conceptos de obra ejecutados en el mes de estudio que no tengan atraso.

A. Actividades a desarrollar para el tramite de ajuste de costos directos a los insumos, a
la alza:

I “El Contratista”, elaborara el estudio de ajuste de costos directos, conforme a lo
establecido en el numeral 4 de este procedimiento, dentro de los 60 dias naturales
siguientes a la publicacion de los indices, el que se integrara con la documentacion
siguiente:

» La relacion de los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de
costos de obras publicas que determine el INEGI, o en sus caso, los indices
calculados en conjunto con el contratista conforme a los precios que investiguen.

» El programa de ejecucion de los trabajos pendientes de ejecutar, acorde al programa
de ejecucion convenido, a partir del inicio del periodo ene le cual se produzca el
incremento en los costos.

» Analisis de la determinacion, del factor de ajuste de costo directo de los insumos.

Matrices de precios unitarios actualizados con aplicacion factores de ajuste de costo

directo de los insumos. /
» El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar ajustados, de acuérdo al
programa de ejecucion convenido, determinado a partir del inicio del periodo en el

cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarios del
contrato (POPEA).|

» El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar del contrato, de acuerdo al
programa de ejecucion convenido, determinado a partir del inicio del periodo en e
cual se produzca el incremento en los costos, valorizando con los precios unitarios del
contrato (POPEC).

» Determinacion del factor de ajuste mensual.- el factor de ajuste se obtiene dividiendo
el POPEA entre el POPEC.

Y
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“El Contratista”, dentro del término indicado en el inciso anterior, solicita por escrito el
ajuste de costos, acompafado del estudio y la documentacién que lo soporte, a El
Residente de Obra.

“El Residente”, lo recibe y conjuntamente con “El Contratista”, lo anota en la bitacora
correspondiente.

“‘El Residente de Obra”, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la recepcion de la
solicitud, del estudio y la documentacion soporte, revisa que los presupuestos se integren
por conceptos y cantidades de obra pendientes de ejecutar sin atraso dentro del programa
general de ejecucion de los trabajos autorizado, en su caso anula o formula anotaciones
de los conceptos que se incluyen y que no corresponden a obra pendiente de ejecutar sin
atraso, procediendo a firmar los presupuestos correspondientes avalandolos por concepto
y cantidad.

“El Residente de Obra”, al concluir la revision y otorgado su visto bueno por concepto y
cantidad, al sexto dia habil turna al Responsable Técnico de la Contratacion el original
de la solicitud del ajuste de costo, copia de la nota de Bitacora donde se asento la
recepcion de la solicitud y el original del estudio con la documentacién soporte.

El Responsable Técnico de la Contratacién, recibe y turna al Area de Costos
correspondiente la documentacion que remitié el residente de Obra.

El Area de Costos recibe y procede a realizar la revision y andlisis del estudio y la
documentacion soporte.

Si la documentacion esta completa y el estudio no contienen errores, elabora el oficio de
resolucion autorizando el factor global de ajuste, entregando el original a “El Contratista”
y marcando copia al Residente de Obra, continta con la actividad identificada en el
numeral XI.

El Area de Costos, si de la revision que efectlie, detecta omisiones en la documentacion
o errores en el calculo, apercibe por escrito a “El Contratista” de tal circunstancia, para
que en un plazo de 10 (diez) dias habiles contados a partir del dia en que se formula el
requerimiento, subsane el error o complemente la informacién solicitada.

“El Contratista” recibe el oficio y se da por notificado; si no da respuesta en el plazo
concedido se tendra como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

“El Contratista” recibe el oficio y procedera a aplicar el factor global autorizado, en la
estimacion de ajuste de costos que elabora y que contenga los conceptos que ejecuté sin
atraso en el mes de estudio (fecha de publicacion del indice).

El pago de ajuste de costos y en su caso por financiamiento, y del «B6sto por
financiamiento, en su caso, se efectuara en las estimaciones siguientes al mes en que se
haya autorizado el ajuste, aplicandose el mismo plazo para el pago de estimaciones.

B. Actividades a desarrollar para el tramite de ajuste de costos directos a los insumos, a

la baja:

“El Instituto”, dentro de los 60 (sesenta) dias siguientes a la publicacion de los indi
elabora el estudio de ajuste de costos directos a la baja, considerando la metodologia de
calculo establecida en el numeral 4, del presente procedimiento y, los lineamientos que al
respecto establezca la Coordinacion de Infraestructura Inmobiliaria.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMNISTRACION

‘ UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVAGION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y
SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES
Contrato No. COMO0723
Il.  “EllInstituto” por conducto del Area Técnica Responsable de la Contratacién, una vez
que determine el factor de ajuste de costos de ajuste de costos directos a la baja, lo
comunica por oficio a “El Contratista” solicitandole que lo aplique en la siguiente
estimacion.

Se firma de conformidad por las partes, en 5 (cinco) tantos, en la Ciudad de México, el dia 18
de agosto de 2020

%

Por “EL INSTITUTO?” Por “EL CONTRATISTA”

Area Responsable de la
/ \rabaj
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D’ag los MORIAH CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V.
)

José Antonié Garcia Trejo
Superintendente de Construccion

Las firmas que anteceden forman parte del Anexo Procedimiento de Ajuste de Costos Directos
del contrato de obra publica bajo la condicion de pago sobre la base de precios unitarios
numero No. COM0723.





